PIASTRE VIBRANTI UNIDIREZIONALI SINGLE DIRECTION VIBRATORY PLATES

PM100 / GM50




PIASTRE VIBRANTI UNIDIREZIONALI SINGLE DIRECTION VIBRATORY PLATES

PM100

Piastra base in lamiera

d'acciaio piegata di
grosso spessore con
bordi laterali arrotondati.
Vibrante a bagno d'olio.
Plate made of stamped

and folded steel up to
big thickness with lateral
and rotund edges.

KW Kg. Codice / Code
BENZINA / GASOLINE Lombardini LGA226 4.4 108 | 03.02.01
Lombardini IM350 5,9 116 | 03.02.02
Honda GX160 4,0 108 | 03.02.03
Robin EX17 4.4 108 | 03.02.04
DIESEL / DIESEL Lombardini 15LD225 3,5 129 |03.02.05
Lombardini 15LD315 4.9 134 | 03.02.06

Vibrant to bath-oil.

Adatta per compattare
asfalto e pavimenti di
autobloccanti.

It is suitable for asphalt
and blocks floors
constipation.

—Dimensioni della piastra 450x600 mm
—Ingombro (LxLxH): 800x450x1020 mm

—Frequenza delle vibrazioni Hz 85 (5800)
—Forza centrifuga Kn 11,7+18,7

—=Velocita di lavoro m/min 20+25

—Profondita di compattazione in m 0.30+0.45

—Pendenza superabile 30%
—Livello di emissione sonora 106 dB

Corredo standard
—2 ruote con perni per il trasporto manuale

—Plate dimensions 450x600 mm
—Overall dimensions (LxLxH)
800x450x1020 mm
—Vibrations' frequency Hz 85 (5800)
—Centrifugal force Kn 11,7+18,7
—Working speed m/min 2025
—Maximum penetration effect
m 0.30+0.45
—Max. gradeability 30%
—Resonant emission of level 106 dB

Accessory standard
—2 wheels with pivots for manual
transport

GM50

Piastra base in lamiera

d'acciaio di grosso
spessore.

Vibrante a bagno d'olio.
Plate made of stamped
steel to big thickness.

Vibrant to bath-oil.

KW Kg. Codice / Code
BENZINA / GASOLINE Lombardini LGA226 4,4 121 03.04.06
Lombardini IM350 5,9 129 | 03.04.01
Honda GX160 4,0 121 03.04.07
Honda GX270 6,6 129 | 03.04.02
DIESEL / DIESEL Lombardini 15LD315

‘4,9 ‘ 142 ‘ 03.04.03

Adatta per compattare
pavimenti di
autobloccanti.

It is suitable for blocks
floors constipation.

—Dimensioni della piastra 500x600 mm
—Ingombro (LxLxH): 800x500x1020 mm

—Frequenza delle vibrazioni Hz 85 (5800)
—Forza centrifuga Kn 11,7+18,7

—Velocita di lavoro m/min 20+25

—Profondita di compattazione in m 0.30+0.45

—Pendenza superabile 30%
—Livello di emissione sonora 106 dB

Corredo standard
—2 ruote con perni per il trasporto
manuale

—Plate dimensions 500x600 mm
—Overall dimensions (LxLxH)
800x500x1020 mm
=Vibrations' frequency Hz 85 (5800)
—Centrifugal force Kn 11,7+18,7
—Working speed m/min 2025
—Maximum penetration effect
m 0.30+0.45
—Max. gradeability 30%
—Resonant emission of level 106 dB

Accessory standard
—2 wheels with pivots for manual
transport

SINGLE DIRECTION VIBRATORY PLATES MAKER SERIES PM100 - GM50

PIASTRE VIBRANTI UNIDIREZIONALI MAKER SERIE PM100 - GM50

Le piastre vibranti unidirezionali MAKER serie PM e GM sono ideali per una
vasta gamma di applicazioni in cui e richiesta la massima precisione, in
particolare per la compattazione dell'asfalto e degli autobloccanti. Hanno di
serie la puleggia centrifuga che permette di avviare la macchina senza mettere
in funzione il vibratore ed inoltre di iniziare o fermare la costipazione senza
arrestare il motore. Gli spigoli arrotondati nella serie PM rendono pit agevoli gli
spostamenti laterali sui pavimenti e non lasciano segni sull'asfalto. Sono forniti

inoltre di un telaio per proteggere il motore e il serbatoio, utilizzabile per un loro
sicuro e comodo sollevamento e di due ruote laterali con perni sfilabili per
facilitare il trasporto manuale.

Accessori (su richiesta): impianto acqua per asfalto e tappeto di gomma.

The MAKER series PM and GM are single direction vibratory plates ideals for all
applications where is requested maximum precision, in particular for the
asphalt and auto-blocks constipation. Complete of centrifugal clutch that
permits to start the machine without start the vibrator up and then, to begin or
stop the constipation without stop the engine. The round edges, in the PM
series, make more easy the lateral moving on the floors and don't leave marks on
the asphalt. Of series, these models are equipped with frame for the engine and
tank protection utilised for a safe and convenient lifting and, with two lateral and
slipped wheels complete of pivots to facilitate the manual transport.

Accessories (by request): water tank for asphalt and wulkollan mat.
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